Formulaire d'inscription au CRI 2025
// Registration form for 2025 call for projects

Merci de remplir le formulaire en ligne dématérialisé avant le 15 avril 2025

// Please complete the online form before April 15, 2025.

* Indique une question obligatoire// Indicates a mandatory question

Merci de bien vouloir prendre connaissance du cahier des charges de I'appel a projet
2025 disponible sur notre site internet avant de débuter ce formulaire d'inscription.

// Please kindly review the handbook of the 2025 project call available on our website
before starting this registration form.

En tant que représentant du porteur de projet, je prends en compte les criteres du
cahier des charges avant de commencer mon inscription, a savoir :

La structure porteuse du projet est domiciliée en Région Centre-Val de Loire
ou dans l'une des villes de la Matrice.

Mon projet est un projet artistique ou culturel.

Mon projet se réalisera a Bourges, en Région Centre-Val de Loire, dans l'une
des villes de la Matrice, ou dans une autre ville européenne Capitale
européenne de la Culture (CEC entre 2023 et 2028).

Mon projet se réalisera en 2028.

Je m’engage a participer aux 6 ateliers de ’Académie (présentiel ou distanciel
— entre mai et juillet 2025 — langue francaise unique).

Je m’engage a ne proposer/qu’un seul projet par an.

J’ai compris que je peux.m’inscrire en 2025, 2026 ou 2027. Mon inscription
cette année est donc justifiée par le besoin de débuter mon projet dés a
présent.

Si mon inscription est validée, j'accepte que mon projet soit présenté a
’ensemble des porteurs de projets inscrits.

// As a representative of the project leader, | take into account the criteria of the
handbook before starting my registration, namely :

Project leader must be based in the Centre-Val de Loire region or in one of the
cities of the Matrix.

My project is an artistic or cultural project.

My project will take place in Bourges, in the Centre-Val de Loire region, in one
of the cities of the Matrice, or in another European Capital of Culture (CEC
between 2023 and 2028).

My project will be carried out in 2028.

| commit to participating in the six workshops of the Academy (in person or
remotely between May and July 2025 — French language only).

| commit to submitting only one project per year. | understand that | can
register in 2025, 2026, or 2027.

My registration this year is therefore justified by the need to start my project
now.



e If my registration is approved, | accept that my project will be presented to all
registered project leaders.

Vous avez bien pris connaissance de ces criteres de participation au CRI ?*
// Have you read and understood these patrticipation criteria for the CRI?*

Réponse // Answer : Oui // Yes
Réponse // Answer : Non // No

Le porteur de projet est la structure qui présente le projet, qui en prend la
responsabilité et le portage financier.
// The project leader is the entity that presents the project, assumes
responsibility for it, and manages its financial support.

Nom de la structure porteuse du projet*
/I Name of the organization leading the project*
Réponse //Answer: .................

Mail de la structure*®
// Email address of the organization™
Réponse //Answer : .................

Téléphone de la structure*
// Phone number of the organization*
Réponse //Answer : .................

Nature de la structure*
Type of organization*

Artiste-auteur indépendant // Independent artist-author

Association

Entreprise // Company

Coopérative oussyndicat // Cooperative or union

Village de moins de 5000 habitants // Village with fewer than 5,000 inhabitants
Etablissement public // Public structure

Autre / Other : ..............

Numéro de SIRET de la structure.
SIRET number of the organization. (only for organizations based in France)
Réponse //Answer: .................

Si vous ne possédez pas encore de numéro de SIRET, veuillez cocher la case
suivante
If you do not yet have a SIRET number, please check the following box. (only for
organizations based in France)
Démarche en cours pour l'obtention du numéro de SIRET // Process underway to
obtain the SIRET number.

Adresse compléte du siége social de la structure.
// Complet address of the organization's headquarters.



Numéro et nom de rue*
Street number and name*
Réponse //Answer : .................

Complément d'adresse

Additional address details

Batiment, appartement, étage, etc. / Building, apartment, floor, etc.
Réponse //Answer: .................

Code postal*
Postal code (ZIP code)*
Réponse //Answer: .................

Ville*
City*
Réponse //Answer: .................

L'adresse de correspondance est-elle la méme que l'adresse du siege social de la
structure ?*

Is the mailing address the same as the organization's headquarters address?*
Réponse // Answer : Oui // Yes

Réponse // Answer : Non // No

Sinon //Ifno:
Adresse complete de correspondance
// Full mailing address

Numéro et nom de rue*
Street number and name*
Réponse //Answer : ... b.....

Complément d'adresse

Additional address details

Batiment, appartement, étage, etc. / Building, apartment, floor, etc.
Réponse //Answer : .................

Code postal*
Postal code (ZIP code)”
Réponse //Answer : .................

Ville*
City*
Réponse //Answer: .................

Représentant Iégal de la structure
// Legal representative of the organization
Nom*
Last name*
Réponse //Answer: .................



Prénom*
First name*
Réponse // Answer & ..........c........

Fonction*
Position™*
Réponse //Answer: .................

Téléphone*
Phone number*
Réponse //Answer: .................

Adresse mail*
Email address”
Réponse //Answer: .................

Est-ce que le représentant l1égal de la structure est la méme personne responsable
du dossier de l'inscription ?*

Is the legal representative of the organization the same person responsible for the
application file ?*

Réponse // Answer : Oui // Yes

Réponse // Answer : Non // No

Sinon / If no :

Personne responsable du dossier d'inscription
Person responsible for the application file

Nom*
Last name*
Réponse //Answer: ....cu...........

Prénom*
First name*
Réponse //Answer: .................

Fonction*
Position*
Réponse //Answer: .................

Téléphone*
Phone number*
Réponse //Answer: .................

Adresse mail*
Email address”
Réponse //Answer: .................



Description succincte du projet
Brief description of the project

Nom du projet*
Project name*
Réponse //Answer: .................

Votre projet s'inscrit dans les themes libres*
Your project fits within the following themes*
Plusieurs choix possibles // Multiple choices possible

Lutte contre le réchauffement climatique // Fight against climate change
Préservation de la biodiversité et droits de la nature // Preservation.of
biodiversity and rights of nature

Symbiocéne // Symbiocene

L'art dans l'espace rural // Art in rural areas

Espace de démocratie // Space for democracy

Musique et féte // Music and celebration

Patrimoine renouvelé // Renewed heritage

Alimentation engagée / Committed food

Artisanat et Design // Craftsmanship and Design

Intelligence artificielle et art numérique // Artificial intelligence and digital art
Les défis de la jeunesse // Youth challenges

Les droits culturels // Cultural rights

Diversité culturelle // Cultural diversity

Santé et culture // Health and culture

Culture et inclusion // Culture and inclusion

Nature du projet* // Nature of the project*
Plusieurs choix possibles // Multiple choices possible :

Musique // Music

Danse // Dance

Théatre // Theater

Arts de rue // Street arts
Art du cirque // Circus arts
Performance

Sculpture

Peinture // Painting
Installation

Dessin // Drawing
Photographie // Photography
Art numérique // Digital art
Patrimoine // Heritage
Littérature // Literature
Poésie // Poetry

Bande dessinée // Comics
Vidéo // Video

Cinéma // Cinema
Alimentation // Food
Artisanat // Craftsmanship
Autre // Other......



Calendrier prévisionnel du projet
Estimated project timeline

Date de début de production*
Production start date*
Réponse // Answer : jjlmm/aaaa

Date de réalisation (création, diffusion)*
Completion date (creation, distribution)*
Réponse // Answer : jjimm/aaaa

Ville(s) dans la/les.quelle(s) le projet se réalisera*
City(ies) where the project will take place”
Réponse //Answer : .................

Département pour la/les ville(s) francaise(s)
French department of this city
Cher (18)
Charente (16)
Cétes-d'Armor (22)
Eure-et-Loir (28)
Indre (36)
Indre-et-Loire (37)
Loir-et-Cher (41)
Loiret (45)
Nievre (58)
Pas-de-Calais (62)
Vaucluse (84)

Description succincte du projet*

Brief description of the project”

3 000 caracteres'max // 3, 000 characters max.
Réponse //Answer: .................

Inscrivez-vous a I'Académie du CRI
Sign up for the CRI Academy

Les inscrits devront participer aux ateliers de I'Académie du CRI.
// The participants must attend all workshops of the CRI Academy.

Atelier n°1 : Comment répondre aux appels a projets de Bourges 2028*
Workshop No.1: How to respond to project calls for Bourges 2028*

Choix de la date (un seul choix possible)

// Select the date (only one choice possible)
lundi 12 mai 2025 de 18h a 21h
mardi 13 mai 2025 de 18h a 21h
mercredi 14 mai 2025 de 14h a 17h



jeudi 15 mai 2025 de 9h a 12h

Nom et prénom de la personne participant a cet atelier*
First and last name of the person attending this workshop*
Réponse //Answer: .................

Participation* //Choose your way of participation™
Un seul choix possible // Only one choice possible
Présentiel // In-person
Distanciel // Online

Atelier n°2 : Rechercher des partenaires locaux, nationaux et européens*
Workshop No. 2: Searching for local, national, and European partners*

Choix de la date (un seul choix possible) // Select the date (only one choice possible)
mercredi 14 mai 2025 de 9h a 12h
mercredi 14 mai 2025 de 18h a 21h
jeudi 15 mai 2025 de 14h a 17h
jeudi 15 mai 2025 de 18h a 21h
vendredi 16 mai 2025 de 14h a 17h
vendredi 16 mai 2025 de 18h a 21h
samedi 17 mai 2025 de 9h a 12h
jeudi 22 mai 2025 de 9h a 12h
jeudi 22 mai 2025 de 14h a 17h
vendredi 23 mai 2025 de 14h a 17h
vendredi 23 mai 2025 de 18h a 21h
samedi 24 mai 2025 de 9h a 12h
samedi 24 mai 2025 de 14h.a 17h
mardi 8 juillet 2025 de 9h a 12h
mercredi 9 juillet 2025 de 9h a 12h
mercredi 9 juillet 2025 de 14h a 17h
jeudi 10 juillet 2025 de 14h a 17h
jeudi 10 juillet 2025 de 18h a 21h
vendredi 11 juillet 2025 de 9h a 12h
vendredi 11 juillet 2025 de 14h a 17h

Nom et prénom de la personne participant a cet atelier*
First and last name of the person attending this workshop*
Réponse //Answer: .................

Participation* //Choose your way of participation™
Un seul choix possible // Only one choice possible*
Présentiel // In-person

Distanciel // Online

Atelier n°3 : Construire son budget, Demander des fonds européens*
Workshop No. 3: Building your budget, Requesting European funds*

Choix de la date (un seul choix possible) // Select the date (only one choice possible)
samedi 17 mai 2025 de 14h a 17h



mardi 20 mai 2025 de 14h a 17h
mardi 20 mai 2025 de 18h a 21h
lundi 26 mai 2025 de 14h a 17h
lundi 26 mai 2025 de 18h a 21h
mardi 27 mai 2025 de 9h a 12h
mardi 27 mai 2025 de 14h a 17h
vendredi 30 mai 2025 de 14h a 17h
vendredi 30 mai 2025 de 18h a 21h
samedi 31 mai 2025 de 9h a 12h
samedi 31 mai 2025 de 14h a 17h
lundi 30 juin 2025 de 18h a 21h
mardi 1 juillet 2025 de 9h a 12h
mardi 1 juillet 2025 de 18h a 21h
vendredi 4 juillet 2025 de 18h a 21h
samedi 5 juillet 2025 de 9h a 12h
lundi 7 juillet 2025 de 14h a 17h
lundi 7 juillet 2025 de 18h a 21h
mardi 8 juillet 2025 de 14h a 17h
mardi 8 juillet 2025 de 18h a 21h

Nom et prénom de la personne participant a cet atelier®
First and last name of the person attending this workshop*
Réponse //Answer: .................

Participation* //Choose your way of participation™
Un seul choix possible // Only one choice possible*
Présentiel // In-person

Distanciel // Online

Atelier n°4 : La rémunération des artistes ; Informations sur les droits sociaux des

artistes en France et en.Europe ; Information sur le droit de la propriété intellectuelle*
Workshop No. 4: Artist remuneration: Information on artists' social rights in France

and Europe; Information on intellectual property law*

Choix de la date (un seul choix possible) // Select the date (only one choice possible)
mardi 10 juin 2025 de 18h a 21h
mercredi 11 juin 2025 de 9h a 12h
vendredi 13 juin 2025 de 18h a 21h
samedi 14 juin 2025 de 9h a 12h

Nom et prénom de la personne participant a cet atelier®
First and last name of the person attending this workshop*
Réponse //Answer : .................

Participation* //Choose your way of participation™
Un seul choix possible // Only one choice possible*
Présentiel // In-person

Distanciel // Online

Atelier n°5 : Intégrer une démarche bas carbone dans son projet.*




Workshop No. 5: Integrating a low-carbon approach into your project*

Choix de la date (un seul choix possible) // Select the date (only one choice possible)
Jeudi 19 juin 2025 de 17h a 21h
Vendredi 20 juin 2025 de 9h a 13h
Vendredi 20 juin 2025 de 17h a 21h
Samedi 21 juin 2025 de 9h a 13h

Nom et prénom de la personne participant a cet atelier*
First and last name of the person attending this workshop*
Réponse //Answer: .................

Participation* //Choose your way of participation™
Un seul choix possible // Only one choice possible*
Présentiel // In-person

Distanciel // Online

Atelier n°6 : Organisation événementielle et démarche abligatoire ; Trouver des
moyens de mobilité en Europe ; Trouver des solutions de traduction.*
Workshop No. 6: Event organization and mandatory approach; Finding mobility
solutions in Europe; Finding translation solutions.*

Choix de la date (un seul choix possible) // Select the date (only one choice
possible)

Jeudi 26 juin 2025 de 18h a 21h

Vendredi 27 juin 2025 de 14h a17h

Vendredi 27 juin 2025 de 18h.a 21h

Samedi 28 juin 2025 de 9h a 12h

Nom et prénom de la personne participant a cet atelier*
First and last name of the person attending this workshop*
Réponse //Answer: .................

Participation*-#/Choose your way of participation™
Un seul choix possible // Only one choice possible*
Présentiel // In-person

Distanciel / Online

Merci de cliquer sur le bouton "Envoyer" pour confirmer votre inscription au
CRI 2025.
// Please click "Submit" to confirm your registration for CRI 2025.

Votre demande d’inscription est bien enregistrée.

Vous recevrez par mail a partir du 16 avril :

- La validation de votre inscription (Bourges 2028 se réserve le droit de refuser
ou reporter votre inscription).

- Les convocations aux ateliers de I’Académie ainsi que les modalités de



participation.
Si vous ne recevez pas ces mails, veuillez vérifier dans vos spams avant de nous
contacter.

Bourges 2028

36 rue Moyenne, 18000 Bourges
02 48 68 22 81
contact@bourges2028.org

/4
Your registration request has been successfully recorded.
You will receive an email starting from April 16th :

Confirmation of your registration (Bourges 2028 reserves the right to refuse or
postpone your registration).

Invitations to the Academy workshops along with participation details.

If you do not receive these emails, please check your spam folder before contacting
us.

Bourges 2028

36 rue Moyenne, 18000 Bourges
02 48 68 22 81
contact@bourges2028.org



